
Le système automatique 
le plus expérimenté du monde 





Konica® Autoreflex 
a révolutionné 
la photographie reflex, 
libérant l'opérateur 
de tout effort technique. 
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Konica Autoreflex: 
c'est la visée et la mesure au travers de 
l'objectif, l'automatisme de l'exposition 
avec des possibilités professionnelles. 

L'amateur averti, l'artiste professiormel, 
oui recherchent un moyP.n rl'P.xnrA~c:inn 
par la photographie, se trouvent devant 
un large éventail d 'appareils de qualité. 
La plupart mesurent la luminosité du 
sujet au travers de l'objectif. Certains 
nécestitent l'intervention de l'opérateur 
et l'exposition n'est réglée qu'après avoir 
placé une aiguille devant un repère et, 
souvent, le réglage est obtenu sans qu'il 
soit possible d'en contrôler les valeurs. 
L'opérateur ne devrait·il pas concentrer 
toute son attention sur la composition 
du sujet et sur sa surveillance. Cela 
n'est·il pas primordial? 

Le Konica Autoreflex le permet. C'est le 
~Pl tl appareil reflex mono.ob ja.ctif rGpon· 
dant aux plus grandes exigences. 1 L 
posséde un viseur sans équivalent, four· 
nissant toutes précisions de réglage et de 
mise au point, et dispose dûn posemètre 
CdS mesurant à travers l'objectif, d'un 
nouvel obturateur plan focal métallique 
très silencieux, d'une gamme complète 
de remarquables objectifs de 21 à 1000 
mm de focale et, en plus, po int très 
important, d'une automaticité totale: se· 
lon la luminosité du sujet enregistré par 
les cellules au CdS, l'ouverture du diaph· 
ragme de l'objectif est réglée juste au 
moment d.u déclenchement. En fait, le 
Konica Autoreflex représente un progrès 

important, l'util isateur ne se préoccupe 
quo do ~on :;ujct. Cependant, on vue 
d'obtenir des effets spéciaux, le réglage 
manuel reste possible et, dans ce cas, 
l'automatisme est déconnecté. 



Pondération automatique de la mesure 
longueur focale de l'objectif. en fonction de la 

Ch4n1P mesuré avec un 9f8nd aogte de 21 mm 

Un des grands avantage$ des appareils re· 
flex moncrobjectifs réside dans l'inter· 
changeabilité de l'objectif. 
L' Autoreflex Konica offre quelque chose 
de plus: son système de mesure bi·cel · 
lulaire. Généralement, les cellules rnesu· 
rent une valeur moyenne sur la quasi 
totalité du sujet. Dans l' Autoreflex, les 
deux cell ules superposent leur lecture au 
centre de l'image selon l'angle de prise 
de vues de I'Hexanon adopté. Par exem· 
pie, lors de l'utilisation d 'un télé-objectif 
puissant, vous ne désirez prendre que le 
champ étroit couvert par l'objectif. Afin 
d'obtenir une exactitude d'exposition op-

Champ mesur'ê ~ un objKtif ttlnd&rd ·o. 
50 mm 

timale, la partie principale de l'extrait de 
l'image doit être interprétée en conséqu· 
ence lors de la mesure de luminosité de 
cel le-ci. D'autre part, un objectif grand· 
angu laire reçoit une gamme assez large 
d'effets lumineux opposés, lesquels s'éten· 
dent souvent d'une ombre intense jusqu'à 
une lumière trés claire. La partie intéres· 
sante est relativement patite, de oe lait 
une zone étroite est prise en considéra· 
tion au milieu du cadre du 21 mm afin 
d 'égaliser la mesure en tre le motif princi· 
pal et l'ensemble de l' image de façon 
exacte. Le champ d'un objectif standard 
de 50 ou 57 mm de locale se situe entre 

Champ tnMuré eve.c un té16obj.c-tif de 300 mm 

celui d'un téléobjectif et celui d'un ob
jectif grand-angulaire; oeci est également 
valable pour l'extrait principal de l'image. 
En conséquence, le degré de luminosité 
mesu ré se trouve entre celui d'un télé
objectif et celui d'un objectif grand· 
angulaire. 
En conclusion. la mesure totale de lumino· 
sité d'un sujet est directement fonction 
de la focale de l'objectif uti lisé, assurant 
ainsi une précision maximale de l'expo· 
sition. Ceci est un avantage supplémen· 
taire incontestable du Konica Autoreflex! 
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Le viseur de Konica Autoreflex: 
un centre de contrOle 

Un avantage majeur du Konica Autore
flex: son viseur et les informations qu'il 
donne. L'utilisateur bénéficie d'un con· 
trôle absolu et permanent tout en com· 
posant son image: La valeur du dia· 
phragme qui sera transrérée â I'ObJecto r, 
le temps de pose appliqué à l'obtu rateur, 
sont clairement expeimés, points positifs 
supplémentaire en faveur de l' Autoreflex . 
De plus, l'ouverture maximale de l'ob· 
jectif utilisé est indiquée par un champ 
rouge mobile, et un rappel précise si le 
système auto matique est connecté ou 
non. Enfin, l'état de fralcheur des piles 
est contrôlable. 
La recherche du point critique pour ob· 
tenir le maximum de netteté est un jeu 
d 'enfant : un champ de micro diaprismes 
central disparaît dès que ce point est 
obtenu. D'autre part, la couronne fine-

ment dépolie qui entoure cette plage peut 
être uti lisée. Le cadrage est facilité par 
la clarté extraordinaire de la le m i lie de 
Fresnel couvrent le champ de visée. 
Automatisme, contrôle permanent, c'est 
la définition simplifiée de I'Autorellex 
Konica. 

Le Konica Autoreflex T 3 sera livrable 
sur demande avec une lentille de champ 
comportant un stigmomètre ou une plage 
do microdiaprismcs (lentill e de champ 
standard). L'échange des lentill es de 
champ est possible à titre onéreux. 



Le Konica Autoreflex offre 3 possibilités de 
commande de l'exposition : 
1" Automatisme total Z Semi-automatique 3· Réglage manuel 

L'indicettuf' de r'gf•91! 
manuel a disparu 

Le r6glage automatique du 
diaphragme est correct tant 
que l 'aiguille se d<lplaœ 
dans l'intervalle compris 
entre la secteuf'l rouges. 

L'indicateur de réglago ma· 
nuel tlppera h , 

Pour réaliser une t xPOSi· 
t10n COf'r&ete, il faut faire 
coïncider l'aiguille avec: le 
repArt ftxt en agissant, soit 
sur la begue des d1aphrag. 
mes, soit sur la ~~ des 
vitesses. 

L'indicateur de r4glage ap
parait. 

Aprn lOVOir choisi la vitesse 
d'obturation, il faut tire la 
valeur dt d11phragme in· 
diqu6e par l'aiguille et la 
rePOrter menueltement sur 
la bogue des d lophrogmes. 

1° AUTOMATISME TOTAL 
Les objectifs Hexanon, â commando auto
matique du diaphragme, s'étendent de 21 
à 300mm. 
Ils couvrent les plus larges besoins. La 
bague des d iaphragmes étant placée sur 
"EE", l'ouverture est réglée à la valeur 
exacte au moment précis du déclenche
ment. La visée est toujours effectuée avec 
le maximum de clarté à la pl us grande 
ouverture de l'objectif, avantage appréci
able lorsque l'on opère dans des condi· 
tions défavorables. 

'ZO SEMI-AUTOMATISME 
C'est le principe de base de nombreux 
types d'appareils dans lesquels le réglage 
s'obtient en faisant coincide"r l'aigui ll e 
du posemètre avec un repère. Ici, cene 
méthode est utilisée lors de l'emploi 
d'objectifs de marques diverses, de grands 
télé-objectifs ou d 'objectifs à présélection 
d'ouverture mais non-automatiques. 

JO RÊGLAGE MANUEL 
Réservé pour des prises de vues particu
lières, par exemple avec soufflets·allonge, 
bagues intermédiaires, pour obtenir des 
effets spéciaux dans des conditions anor
males. 
Il est toujours pouible d'utiliser le pose
mètre bi-cellulaire ultra-sensible de !:A-uto
reflex pour connaftre la valeur exacte à 
appliquer, le d iaphragme et la vitesse 
d'obturation étant réglés manuellement. 
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NOMENCLATURE DU KONICA AUTOREFLEX T3 

Otlllot de suspension ---------' 
Levier du retardateur ----------" 

Bague de mise au poi~~t :;~;:======= Echelle des distances 
Table de profondeur de champ 
Echelle des diaphragmes (pour rfglego manuel)--

Bouton des viteUH d 'obturation------
Index des vitesses cf' obturation-------
Levier de surimpression----- -----

Manivelle dt roboblnage- --------
.._.------ Repère rouge pour le montage do l'objectif 

Bouton de reboblnage 



_r----=::========= Roptro do rfgloge outomatlque Konimatic EE • Bogue dos dilll>hrogmes 
Fonftro lndicotrico do oon•iblllté du film 
Bouton de verrouillage du ~clencheur, 

evec commutateur et cot'ltr61e des piles 
06cltncht-ur de l'obturateur 
Compt~r de vues 
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CARACTERISTIQUES SPECIFIQUES 

AUTOREFLEX Gjf3 

1 Repère de réglage automatique: L'auto
matisme de l'exposition est obtenu en 
plaçant le sigle EE des objectifs Auto
Hexanon face à leur repère central. La 
vitesse d'obturation ayant été déterminée 
en fonction de la mobilité du sujet, le 
diaphragme sera automatiquement asservi 
à la luminosité: l'aigu ille mobile dans le 
viseur indique sa valeur d'ouverture à 
l'opérateur. 

2 Déclencheur 
Sa course a été sensiblement réduite, elle 
est de l'ordre de 2 mm. De même, la 
force d'appui a t-elle été adoucie à moins 
de 300 gr. La tige centrale comporte un 
filetage recevant un déclencheur souple. 
La couronne repose-doigt permet un dé
clenchement très sûr, même aux vitesses 
lentes. 

3 Verrouillage du déclencheur avec com
mutateur et oontrôle des piles:Ouand ce 
levier est poussé sur la position "Off", 
le circuit des piles est coupé et le dé· 
clencheur verroui ll é. L'armement de l'ap
pareil provoque automatiquement le dé
verrouillage du déclencheur avec mise en 
circuit des piles. Ainsi l'appareil est prêt 
à opérer en une fraction de seconde. En 
poussant au delà "Off", le contrôle de la 
charge des piles est instantané. 

4 Levier de surimpression 
Proche du bouton de vitesses, on l'ut i
lise pour réaliser des effets de surim
pression sur une image. Poussé sur la 
position ME, il permet d'armer l'obtura
teur sans faire avancer le film. 

5 Retardateur: En poussant ce levier 
vers l'extérieur après avoir appuyé sur 
son bouton central, on arme le retarde
ment, qui peut atteindre 10 secondes. 
Celui-ci fonctionne à toutes les Vitesses 
d'obturation. Si 1 'objectif est réglé sur le 
sigle EE, l'exposition automatique sera 
assurée. En poussant le levier vers l'ob
jectif, on peut contrôler la profondeur 
de champ au diaphragme déterminé par 
le système d'exposition automatique. 



6 Griffe porte-accessoires à c:onuet flash 
direct: En fixant cette griffe (brevetée 
Konica) sur l'appareil, on utilise facile· 
ment les flashes électroniques Konica 
X14 ou X20 ainsi que tous autres modè· 
les à contact par plot central. Le dis· 
positif de fixation parfaitement isolé, 
élimine les risques de décharge électrique. 
O!tte nouvelle griffe est d'un emploi 
très aisé. 

7 Prise synchro-flash 
Sur le côté gauche du boîtier s'ouvrent 
les deux prises flash coaxiales marquées 
"M" et "X", Le raccord sur la prise 
"M" penmet d'opérer à toutas les vitesses 
de la pose "B" au 1/1000 de seconde avec 
toutes les lampes magnésium des types 
M, FP et MF. Sur la prise "X", le flash 
électronique est synchronisé jusqu'au 
1/125 de seconde. 

8 Obturateur métallique 
De type Copal SQuare .S à volets métal· 
liques se déplaçant verticalement, il offre 
une gamme de vitesses allant de la pose 
B au 1/1000 de seconde. Les preuves 
de sa très haute fiabilité ne se comptent 
plus. Entre les mains d'explorateurs, au 
Sahara comme dans le Grand Nord, il a 
supporté sans aucune défaillance les plus 
hautes comme les plus basses tempéra
tures. 

9 Vitesse d'obturation : Elle se règle à 
l'aide d'un grand bouton gradué qui 
facilite la manoeuvre. Elle varie de 1 
seconde au 1/1000 de seconde avec pose 
B. L'obturateur est synchronisé jusqu' au 
1/ 126 do cooondo pour le flo3k 61cetron· 
ique et à toutes les vitesses pour les lamp
es magnésium M. Le changement d'affich· 
age de la sensibilité du film s'opère en 
tirant vers le haut la couronne entourant 
le bouton des vitesses et en la faisant 
tourner. 

10 Fixation par baïonnette 
La simple pression sur un verrou, ac· 
compagnée d'une rotation sur 60°, libère 
l'objectif. La manoeuvre inverse, aussi 
simple et rapide, penmet de le remplacer 
par une nouvelle optique sans qu'il scit 
nécessaire de procéder à dos réglages 
compliqués. 

11 Levier d'armement 
Sa rotation extrêmement douce s'exeroe 
sur une course de 132° après un angle 
mort de 30°. La forte résistance habi· 
tuellement ressentie en fin de phase d'ar· 
mement a été éli minée. 
Le gainage plastique de l'extrémité du 
levier facilite sa manoeuvre et augmente 
La rapid ité des opérations. 

12 Indicateur d'armement 
Il permet de vérifier si l'obturateur est 
anmé ou non: passant du rouge lorsque 
le film n'est pas avancé, au vert une fois 
le film avancé et l'obturateur armé. 

13 Compteur de vues 
Sa fenêtre de lecture est mun ie d'une 
lentille convexe, qui facilite la lecture 
en grossissant les chiffres du compteur. 
O!lui-ci est à retour automatique. Dès 
l'ouverture du couvercle arrière de l'ap
pareil, il revient à nouveau sur la posi· 
tion "S". (start). 

14 Indicateur d'avance du film 
La flèche gravée sur la manivelle de re
bobinage permet de visual iser l'avance du 
film lorsqu'on procède à l'armement de 
l'appareil. Ell e permet d'éviter les erreurs 
que pourrait provoquer un mauvais 
chargement ou un aéchlfement a es per
forations en fin de film. 

15 Chargement simple et rapide 
La cartouche de film se met en place 
sans avoir à dégager le mandrin de re
bobinage. La bobine ré<leptrice est du 
type multi-fentes perrMttant un accro
chage de l'amorce du film rapide et sûr. 
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OBJECTIFS HEXANON 

Depuis plus de deux décades, la qualité 
incontestable des objectifs Hexanon leur 
vaut de jouir d'une réputation exception
nelle dans le monde entier. Dès leur paru
tion sur le marché américain, les experts 
ont été unanimes: "L'objectif à lui seul 
vaut le prix de l'ensemble". Les tech
niciens de la presse spécialisée, les scienti
fiques surpris ont soumis les objectifs 
Hexanon aux tests les plus sév6res, v com
pris ceux du "Bureau national des Nor
mes". Ces tests ont apporté la preuve des 
hautes qualités de ces objectifs: absence 
d'aberration chromatique, de coma, de 
reflets parasites. Les résultats, rendus 
publics, ont fait immédiatement classer 
les Hexanon parmi les meîlleures pro
ductions mondiales. 
Cette qualité n'est pas un effet du hasard 
mais bien le résultat de calculs effectués 
selon les procédés électroniques les plus 
modernes par une équipe de savants ré
putés, d'essais méthodiques de chacune 
des formules, de vérifications poussées à 
l'extrême, avant que soit fixé le type 
définitif. Le chemin entre la planche à 
dessin et l'appareil est long. Les diHérents 
verres utilisés sont à base de terres rares: 
thorium, lanthane, zirconium éntrent dans 
leur composition pour atteindre les in· 
dices de réfraction indispensables. En 
procédant à des sélections systématiques, 
à des contrôles spectrométriques, l'on 
arrive à obtenir la matière première 
nécessaire et l'on entre dans la phase 
primaire, dégrossissage, ébauchage, dou
cissage des lentill es avant d'entreprendre 
la finition. le polissaae final où intervient 
la dextérité d'une main-d'oeuvre très 
hautement qualifiée. 
La production des lentilles n'est pas le 
seul fait majeur dans la fab rication d'ob
jectifs de précision. Les barillets, les mon· 
tures doivent être usinés avec des tolé
rances très serrées. La qualité mécanique 
joue un rôle important ainsi que le col
lage, le centrage des verres. Puis inter
viennent le montage, le réglage, l'inspec
tion finale, les essais photographiques, 
tout un ensemble qui fait que les objectifs 
Hexanon sont pratiquement imbattables 
tant en rendement qu'en sécurité d'em
ploi; qu'il s'agisse du Super grand-angle 

Traitement "Cofor Oynamic" 

de 21 mm, du télé-objectif de 1000 mm 
ou des modèles intermédiaires, partout 
les objectifs Hexanon fournissent les 
meilleurs résultats dans les situations les 
plus difficiles. 

Traitement courent 

Traitement 
Color Dynamic 
Les surfaces de tous les objectifs sont 
traitées anti-reflets. Un nouveau traite
ment est appliqué aux lentilles des Hexa
non; il augmente le pouvoir de trans
mission des verres, élimine les reflets 
générateurs de taches particulièrement 
dans les contre-jours At 1~ r.lir..hM pris 
à très grande ouverture. Ce traitement, 
rosé, indice visibl e de cene nouvelle tech
nique de traitement des surfaces, assure 
un meilleur équilibre dans la balance des 
couleurs. Il aide à obtenir des images de 
plus grande qualité reproduisant dans leur 
intégralité les couleur$ naturelles. Cette 
importante création est due à KONISHI
ROKU fabricant d e I'Autoreflex et égale
ment l'un des plus grands producteurs de 
films couleurs. Nouvel avantage en faveur 
de l' Autoreflex. 
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OBJECTIFS INTERCHANGEABLES HEXANON 

ObjtcUf Type 
Angle Conllruct~n Svstême Ouvenurt Mit-e au pomt 

Ftltrt Patasolell Longueur Poids de chemp optiQue d'ouveffure minimale mlnim~le 

1 21mm f/4 
!WI)fl 90' 1 Groupes 

Auto f/16 0 .2m 77mm . ... ,, 80mm 59mm 34~ 
.-and angle 11·L.ent•lles (0.7 fil i serrage 2-'A.In (12 ozs) f- s.,.,., a.Gt04.1Qit$ 025m 57mm 66.3tntn 280Q 2 24mmf/28 
grilnd •"9'• 84' 8-Untlles Auto f/16 (0 8 hl 56mmiVI'l à setl'age 2·~·· (IOonl 

:za-tr.J.5 Grend engle 1!i' 7 Groupa 
Auto f/16 03m fl6tNn. \Ill 

67mm 42mm 210W 3 7·Ltnllllet (1 h l àse«age 1·)/tin t7·1<\ onl 
7-GtOUPH O.Jm - t- 57mm 565mm 3201-4 3S<nm f/2 G..ndiltl!)lt e:J' 9L-ntdlet. AutO f/16 

11ttl 
5$rnm • .,., twrage 2.1/4tn C11·'h on) 

5 35mm 112.8 Grand an~e 83' ~!;~=~ Auto f/16 0.3m 56 nvn i v.s 57mm 57mm 240W 
(1 hl à wrrage 2-1/<ln. (8 \\ ozsl 

6 50mm f/1.7 Stenctard 46' ISGroupt"s Avto f/16 O.A5m 56mm à vit 55mmâvis 4~m 
,.o;,-

O.l..entille5 11.6ftl 1· '"· {8·~ ozsl 

7 50mm f/1 4 Standard 46" tf~~~~~~ Auto 1/16 
0.4Sm 

b5mmà vis 55mmàvis 4~m 29()g 
(1.5 fll 1 · in. C!O•o/• OU) 

8 57mmf/1.2 Standard •:t ~-~~re: Auto f/16 04Sm 62mm6vts 62mmâvis ~~·~=~ 
460Q 

11 .5hl l17 ozsl 

9 SSmmf/36 -0 43 
t-~G<oupos 

Auto tn2 025m 66mm••·• SSnvnj-wis 
60mm -~ 

4·l.ef'ltllles (082111 2·3/ltn (10.'~ oz:sl 

10 105mmfl4 Moero 23' t~~l': ~UIO f/22 $el()nttt~~tt 55-mm&-w' 55mmàwtS 475mm 230W 
Wf"IOI,Ifflet 1·1/Jtn. ca.~ ou) 

11 85mm f/1.8 TéiOobjecdf 28.5' S·G<OU<* Auto f/16 lm 
!lobmn\6-w•s 5SMM.VIS 67mm \ 390t 

6·Ltflltlles t3ftl 2.s;,,,... (12·% on) 

12 100mmf/28 Téléot>Jt-Cttf 24' 4-Groupti Auto f/16 l m 56mmtv•s 55mmàv•s 62mm 290o 
b Le-nttlles [3 hl 2·1/lln. (1G-t, o:r:s) 1---

1.1m 9S.5mm 850Q 13 135mm f/2.5 Têléob,ecttf 18' 4-Groupes Auto f/16 62mm6vls Télescopique 4•l t f'l1ill ts (4ft) 3·o/4ln. (23 oui 
14 13limm f/3.2 Têttobtect•f 18' 4 Grouptt; 

Avto f/16 tm 
66mmtvts 1 êtesooPiaut 94.5mm ·~ 

~l #ltHtiiiii"C t::ttd :;t.V. l", (12% u,u) . 
.. Gro..,Pts 2.5m 146.5rnm 880W 15 200mm f/3 .5 Têlëobif'cttf 12' 6-lenttk Auto f/18 [Bit) 6Jmtn. VIl Ttlt:scoptQue >Y••n (30onl 

16 300mmfi·U~ Teleobje:a:tf rf !).Gcooui)H 
Auto f/18 4m 

72mmAvtl T ~ escot>IIQW 
1e7.6mm 986g 

8 IA<'I•Uft (13ft) 6-'/lon 134onl 

17 300mm 118.3 T i-teoo,te!ff 8' S.GtouPH Auto f/22 
4 .5m 

65rntn ....... r.,esoopique 143mm 560g 9 Lonbio., (15ftl 5 foln t19·~• ozs} 

18 
65- 13!imm Zoom 36"- 18' ,~fe~~r! Auto f/16 I.Sm 

55mm6v•• 55mmàVIS 
127rnrn 600g 

f/4 (51tl Son (16.:!._oz.s) -
19 

35-100mm 
Foeol vet•t~bte 83' -24' ta-Groupes Auto f/16 0.3m 

82mm i v•• 85mm 1 ~mm I,IOOg 
f/2.8 1& Lentilles (10 .6"1 • serrage 6·1/1in 138 oui - 197mm 

··~ 20 ao- 200mm Zoom 30~ ...... ,.,. !V:~~~r.:~ Auto f/18 2m 07n.m 6 ~tls 67mmi\vis f/35 (6ftl 7.J,t.1n. 21bs.9ozs 
21 400mm f/4 5 Su1>4r 8' :~~~ft: ~uet f/32 Sm 56mmdem«e Tflescopique- 353mm 2,4009 

T41éobîea.if f25 ftl l'objectif 14 tn. 5 1bs,10ou 

22 &oor.w-nf/11 S..ot• 
3' 1-ûtOUJ)I! ........ f/<16 20m ~mdtfl•tft Te esc.opique 

71&Nn 5,1100g 
Té.eol:)teetif 2·ltnt• lf$ (85ftl I"CJbtt<lof 38-5/atn. 121bdSozs 

2J lOOOmmf/8 Su !)er 2.5" t.~~~= Fdtte t/22 25m ~-,.., T f'-topQUIJ 456<wn UOOo 
Tétéobtectif 1801t1 l'ob,tceol '""· 181bs. 12oz:a 
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LE SYSTEME AUTOREFLEX 

L'excellente q ualité des éléments du 
Système KON ICA a largement contribué 
à assurer le succès mondial du Konica 
Autoreflex, en particulier les accessoires 
pour la photographie rapprochée, lesquels 
répondent aux plus grandes ex igences. 
Les techniques de la prise de vue à très 
courte d istance s'avèrent plus compliquées 
qu' il n'y parait et bien des sujets, grâce 
à une bonne compréhension de ces tech
niQues, peuvent devenir d'étonnants su· 
jets d'émerveillement. Le Kon ica Auto
reflex et ses accessoires permettent de 
résoudre les problèmes et les d ifficultés 
de la photographie rapprochée, q ui est 
un art autant qu'une science. Qui sait 
les images extraordina ires que réserve 
aux photographes passionnés le monde 
des menus abjects et des minuscules 
êtres vivants? Les plus délicates nuances 
de la nature sont à découvrir. 

1 - SOUFFLET AUTO T3 avec déclen
cheur double : Ce iouHiet, avec son rail de 
mise au point, permet une gamme de gr~ndisse· 
ments sans disconti nuité, du rapport 1 : 1 à 
3,6X avec un objectif st andard (al longement de 
tirage de 4 7 mm â 170 mmL tout en conservant 
la Pfésélection automatique du diaphragme. 
Peuvent 1ui ëtre associés: le SI ide Copier 2 et la 
base macrophoto. 
2- SOUFFLET STANDARD 3: Ce souf· 

flet , à présélection manuelle du diaphragme, 
dépOurvu de rail de mise au point, a utorise 
des grandiS$ements de 1 1 à 3.4X. Il n'est 
pa-s adaptable à la base macrophoto. Equipé de 
la bague Au toreflex 2 er du déclencheur double, 
il bénéficie alors de la présélection automatique 
du diaphragme. 

3 - ADAPTATEUR DE SOUFFLET 
POUR F57 mm f1,2: Cet accessoire s'avère 
ind ispensable pour la copie cie d iapositives av&e 
l'objectif F57 mm f1,2 inversé. 
4- BAGUE DE PRESELECTION 2 

AVEC DECLENCHEUR DOUBLE: Elle 
autodse le mise au point et la visée A pleine 
ouverture lorsque des objectifs Hexanon sont 
utilisés avec des tubes-allonge ou le souHiet 
standard 3. 

5- SLIDE COPIER 2 PLUS BAGUE 
D'INVERSION: Adaptable sur les Soufflets 
Auto T3 ou Standard 3 . Ce dispositif permet de 
teproduire grandeur nature ou avec recedrage 
des dispositives ou négatifs 24 x 36. Sa platine 
reçoit les vues montée~ sous cache ou les films 
en bande. 
6- BAGUE D'INVERSION: Elle permet 

de retourner l'objectif afin de réaliser te maxi· 
mum de grandissement avec les optiques au 
d iamètre 55 mm à vis. 
7- BASE MACROPHOTO: Support utili

sable en combinaison avec le soufflet auto pour 
la photographie de petits objets gra ndeur nature 
ou avec 9f'OUissement. Plateau tournant itvec 
clips, a movibles pour la reproduction de sujets 
transparents. 

8 - JEU DE TUBES-ALLONGE No 3: 
Intercalés entre le boitier et l'objectif. ils aug· 
mentent le tirage mécanique de ce dernier. Ils 
peuvent être utilisés seuls ou en combinaison 
pour réaliser des images jusqu'au gral'ld isse ment 
2 : 1 en recourant à la bague d'inversion. 
9.10- LENTILLES ADDITIONNE LLES 
cP=-55 mm: La lenti lle n° 1 permet de se rap· 
procher du sujet de 63,5 cm à 32 cm, a1 la len· 
tille n° 2 de 35cm à 28cm. Il est possible de 
les combiner pour obtenir une misa au point 
de 28 cm A 23cm. Elles ne modifient en rien 
le réglage d'exposition automatique AEC. 
11- RACCOR D MI CROSCOPE 2 : Pour 
fixi'ltion directe de l' Autoreflex sur un micro-
scope, sans utilisation d 'objectif. On COI'l ttôle 
le cadrage et la mise au point au travers du 
viseur reflex. 

12- MONTURE HE LICOl DALE: Cet 
adaptateur recoit le Macro Hexanon AR 
F 105 mm f4 pour la prise de vue AEC de 
l'infini a u gral'ldiuement 0.23 X. Il peut égate
mént ê tre utilisé avec tous les objectifs de 28 
à 300 mm de focale pour la photographie rap
prochée avec exposi tion automatique . 

13 - STATIF DE REPRODUCTION 
AVEC BANC D'APPROCHE: Cet acce<
soire &St conçu pour la reproduction de docu
ments de format inférieur â 297 x 420 mm. Le 
banc d'epproche, livré en option. facilite la 
mise au point et de légêres modifications de 
cadrage. Sa course est de 11 4 mm. 
14 - VISEUR D'ANGLE 3: Il rend pos
sible la visée à 90<~ par rapport à l'axé de prise 
de vue, sous tous les angles désirés, sa rotation 
étant de 360° . Il comporte une correction 
d ioptrique et se fixe sur l'oeilleton de t'appareil. 
15- LOUPE DE VISEE: De fort gro"i•
sement. elle permet de déterminer avec une 
haute précision la mise au point sur la plage de 
mlcroprismes et aussisur la couronne dépolie. 
Elle bascule pour la visée et lé cadrage. Cor· 
rection de +3 à - 7 dioptries. 

16 - LENTILLES CORRECTRICES DE 
VISION: Pour myopes ou pt·esbvtes, celles-ci 
remplacent l'oeilleton plan parall èle d'origine. 
Livrables en +3. +2. +1 ou - 1. · 2, -3 dioptries. 
17 - OEILLETON SOUPLE: Remplace 
l'oeilleton normal. recommandé pour la macro 
ou la microphotographie. 
18- BAGUES D'ADAPTATION D'OB
JECTI FS DIVERS: Elles permettent d'uti· 
liser sur I'Autoreflex T3 des objectifs d'origine 
diverses, mais en perdant le ~néfice de l'auto· 
matisme. Prévues pour optiques Exakta. Nikon 
et~ 42mm à vis. 
19- FILTRES KONICA: llssevissentsur 
le barillet avant de l'objectif et existent pour 
le noir et blanc comme pour la couleur. Le 
système d ·exposition automat ique tient comp-. 
te automatiq uement de leur coefficient . 
20 - PARASOLEILS: Tous les objectifs 
$Ont livrés avec leur parasoleil, c\ l'exception des 
objectifs standard. 
21 - FLASH ELECTRONIQUE X-14: 
Modèle de dimensions ultra·re;du ites et de nom
bre-guide 14 (pour 80/125 ASA) . Contoct di
rect et alimentation par pites alcalines AA, 200 
éclairs. 
22 - FLASH ELECTRONIQUE X-20: 
De faible encombrement, alimentation par pi les. 
autonomie 400 éclairs. nombre-guide 20 ~pour 
80/125 ASA!. Intervalles très courts entre 1 .. 
éclairs: 4 à 5 secondes. Contact d irect. 
23 - Adaptateur FLASH-CUBE: Extrê
mement compact et léger, il '$e fixe sur la 
griffe porte-accessoire. Une lampe·témoin in· 
dique s'il est prêt à fonctionner ou s'il faut fa ire 
pivoter ou remplacer le cube. 
24 - DECLENCHEUR SOUPLE 3: Pour 
les poses longues, l'utilisation d'un déclencheur 
souple supprime les risques de flou de bougé. 
25- GR IFFE PORTE-ACCESSOIRE: 
S'emboÎtant sur l'oeilleton de visée, elle permet 
da supporter un accessoire ou un flash. 

26 - GR IFFE A CONTACT FLASH 
D IHt.C T: De pn§sentation analogue. celle-ci 
permet d'établir la liaison électrique avec un 
flash électronique ou non, sans utilisation de 
cordon de raccordement. 
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Sac rigide 
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135 pourTJ 
pour objectifs 
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KONICA AUTOREHEX T3 
80ITIER CHROMÉ 
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KONICA AUTOREFLEX T3 
801TIER NOIR 

LontiUcs de champ 3 microdiapfismes 

Lonttlle de champ à stigmomètre 

Objectifs 
interchangeables 

Accessoires pour 
prise de vue rapprochée 
rel)foduction et 
photomierogrjphie 

A~ssoires 

KON ICA Filtres 
(UV, Y1, Y2. Y3, 01. Rl . 
POO, ND2. M04, NDa. A2. 
82, 88, 8 12. SKYUGHT) 

~-··~ ..... .,., ---··~ 
...... ~·· " 2=o==Q ,. ~ 

J~ !':w•><. ~lpocr>2 ~ 
d'imo•roion 57 Oédencheur double n• 2 

S&gue de présélection n° 2 1 
~0.:-=~~~;J.__ av~ déclencheur double 

~@ffimoco 0~----.. 
Lentilles I,Kiditionnelles n° 1 èt n° 2 1 

Ghssière de mise au point 

0--+=~=-=-_)---1 0 . ~-T .. , 
Adaplàtèur pour Microscope n 2 

Flash électronique X·20 

"~"-iD' i1J Torche tlash·cube 

(l((j ((1 l1 1 

~«t(l ((1 6 œ 
Lentilles correctnces Oeilleton Gritte T3 Griffe A\•to T 
rie " isée caoutchouc a plot central simple 

Exkta/Topcon Praktica/Pentax Nikon Bouchon 
de Boîtier 

1 
louce de 

mise au point 

Bouchon 

Statif de reproduction 2 

Equerre optique 0 ° 3 

amère d'objectif 
Bouçhon 
d'objectif 
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TypO 
APi)llreil reflex mono-oblect•f eut ometique â 
mesure dt l'expositio n au travers de l'objectif. 

Autom•tismt Oébrayablt 

Obtur~~teur Plen·focal • rldtaux 

Film 
35 mm - 20 ou 36 ·PO•"· on chargeur 1 35 
Fotmat 24 x 36 

Objoetifs IStandardl 
.-xanon AR F 50 mm F 1,7 16 lonuiiH on 
5 groupes) 
Hoxonon AR F 60 mm F 1,4 17 lentlllos en 
6 grouposl 
.-xanon AR F 57 mm F 1,2 (7 lontollos on 
6 groupes) 
treités Color Dynamic, • mill •u point mini · 
m ele de 0,45 m 

Mont ure 
Be•onnettt Konica 2, d•..,.tre 47 mm, coll• 
rene arriMe 40,5 mm 
Oiophragmo 
A iris, • commande automatique d•breyable 
Ouverture Monimolo F 16 

Contrôle do prof-r do <Nmp 
Poul ble 

Obturateur 
CoPII Squert S pian locol • rideaux métal
liques à dôpf-ment wrtoul. 

Vit..es d 'obtuf'8tion 
Pose B et dt 1 sec. au 1/1000 de seconde en 
progres.sion gtiométriqut. 

Bouton dt e-ommande 
Ne tournant pu pendant l'tJCposition 

Prises dt synchronisation 
Prise M. synchronisation • toutes les vitesses 
evee lampes f lash m.agnHlum ty~ M-F Q..MF. 
Prise X, synchronisation flash " tetronique 
Jusqu'au 1/ 125 seconde. 

Déclencheur i rnardement 
Incorporé avec te tard jusqu'à 10 sec. tt vttrou 
de •'curit •. 

Mise ou point 
Par .,-age de mic:roprismes tt couronne d'polie 
sur lentille de Fresnel extra·f lne, remarquable
ment lumineuse. C'est un v'rltable tabl11u de 
bord indiqu.nt trts çlairtmtftt: la vittSM d'ob
turetion sitecttonnée, l'ouverture de diephr~~g
'"' cUterminée par l'automat•sme, l'ouverture 
m1ximale de l'objectif en place, les zones dt 
sur tt de soul*txposition, le fonctionnement en 
r~ege manuel 04.1 non, lt contrOle de l'''" des 
J)il" · sans omenre le adr~g~t et la mt~e eu 
pOint, 

Chorgomont du f ilm 
Rapide, Syst•m• Konica E .L. 

Avenc.ment du f ilm 
Per levte:r, en un seul mouvemeftt sur 13~ de 
course, apr" 31(/ d 'ang1t mort. Sécurit' contre 
ln double-expositions. RemiM i zéro au toma· 
tique 

Autres caract Wist iques 
Possibiliti de surimpreu•on, poçhette indiea
trlct du film utilisé, repire d'armement, trifft 
porta·accesso1rts ' contact flash X. 

Rôgt.go do l'exPOsition 
Mesure de la luminosité au trevers de l'objectif 
• pfoone ouwnuro do diaphragme par 2 cellulos 
CdS ultra·sens•bles. 4JVK POndérat ion en fonc· 
tton de la foeele. l e dispositi f automatique 
AEC assure lt r~glage eutomet ique du die · 
phra.g.me en fonction de la vheue d'obturation. 
En fonc:t•onntment manuel. U wffit dl hre 
c»ns le viseur 11 veleur du diephragme A reporter 
sur la bague. En fonctionnement ~tml·auto· 
metlque. il s'eglt de fair-e coïncid er l'aiguille 
dt le cellule l'WC un replre fixe en modifiant 
1011 ta vitesse. t01t te diaphragme. 
Alimentation du tVstimt cH m.sure 
Alsur4e par 2 ptle:s au mer eure 1.35 V. rype 
PX 675 
Interrupteur dl cil'cuit des pilts et. contl'61e dt 
11\1 r 'ta t ch•SJI· 

Llmitt du coupl• autometique AE 
De E.V. 1,5 levee objectif f 1,2 et film do lOO 
ASA l 1 1,2 • 1/2 secondll jusqu'à E.V. 18 
(1 16 l 1/ 1000 de socoodol . 

VIIIUr Gommo do oenoibifitô Rtlltx à hautour d ·oeil par ponta prismo. Gro.. De 12 à 3.200 ASA 12 • 36 OIN sine ment X 0 ,78 (avec objeçtif do 60 mml 
Image c:ouvl'lnt 92% du champ photographié 
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